Magazine Holster - Tac Ops Magazine Holster 1911

This line of Caldwell Tac ops holsters, magazine pouches and duty belts offer

everything a handgun owner needs! The Tac ops retention holsters are made of

reinforced polymer and are designed to custom fit numerous handgun models

and feature a trigger guard retention lock. The Tac ops covert IWB holster’s

ergonomic design provides users extreme comfort while being worn all day. The NO IMAGE
heavy duty carry belts look great, are extremely robust, comfortable to wear and

can withstand the weight of almost any handgun. AVAILABLE

Attributes

Name: Tac Ops Magazine Holster 1911
Manufacturer: Caldwell

Product no.: EU1000248

Mfr. No.: 110074

Color: Black

Delivery weight: 0.163kg

Shipping height: 143mm

Shipping width: 60mm

Shipping length: 178mm

UPC: 661120000839
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Caldwell Magazine Holster Tac Ops Magazine Holster
1911 Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the Caldwell Tac Ops Magazine Holster for your 1911 handgun. This guide provides
essential safety instructions and guidelines to ensure safe and effective use of your holster. Please read this
document carefully before using the product.

General Safety Guidelines

Ensure that the holster is compatible with your specific handgun model.

Always handle firearms safely and responsibly.

Keep the holster and magazines out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the holster for signs of wear or damage before each use.

Do not use the holster if it is damaged or shows signs of wear.

Follow all local laws and regulations regarding the carrying of firearms.

Specific Safety Precautions for Use

® Always ensure that your firearm is unloaded before inserting it into the holster.
® Engage the trigger guard retention lock to secure the firearm in place.
® Do not attempt to draw the firearm from the holster with the retention lock engaged unless you are trained to

do so.

® Avoid placing any objects in the holster other than the intended firearm and magazines.
® Be aware of your surroundings and ensure that the holster does not obstruct your movement.
® |[f using the IWB (Inside the Waistband) holster, ensure that it is positioned comfortably to prevent discomfort

during prolonged wear.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

3.

Installation of the Holster:

® Select a suitable location on your body for the holster, ensuring it is easily accessible.
® |f using the IWB holster, position it inside your waistband at a comfortable angle.
® For outside the waistband use, attach the holster securely to your belt or duty belt.

Using the Holster:

Ensure that the firearm is unloaded.

Insert the firearm into the holster, ensuring it is fully seated.

Engage the trigger guard retention lock by following the manufacturer's instructions.
Adjust the holster position if necessary for comfort and accessibility.

Removing the Firearm:

® Release the retention lock according to the manufacturer’s instructions.

® Carefully draw the firearm from the holster, ensuring that your finger is off the trigger until you are ready
to fire.

® Always point the firearm in a safe direction when drawing it from the holster.

Disposal Instructions

® Dispose of the holster in accordance with local regulations regarding plastic and polymer materials.
® |f the holster is damaged and no longer usable, consider recycling it if possible.
® Do not throw the holster in regular household waste if it can be recycled.

Contact Information for Further Support



For further support or inquiries regarding the Caldwell Tac Ops Magazine Holster, please refer to the manufacturer's
website or contact their customer service directly. Always ensure that you have the latest safety information and
updates regarding your product.

By following these guidelines and instructions, you can ensure a safe and effective experience with your Caldwell
Tac Ops Magazine Holster. Thank you for prioritizing safety and responsible firearm handling.



Guia de Instrucciones de Seguridad para la Fundas de
Cargadores Caldwell Tac Ops

Introduccion

Gracias por elegir la funda de cargadores Caldwell Tac Ops. Este producto esta disefiado para proporcionar un
almacenamiento seguro y conveniente para tus cargadores de pistola. Para garantizar un uso seguro y efectivo, es
importante que sigas las pautas de seguridad y las instrucciones de uso que se presentan a continuacion.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que la funda esté disefiada para el modelo de pistola que posees.

Mantén la funda y los cargadores fuera del alcance de nifios y personas no autorizadas.
Inspecciona regularmente la funda para detectar signos de desgaste o dafio.

Nunca uses la funda si esta dafiada o si no se cierra correctamente.

Familiarizate con el mecanismo de bloqueo de retencién antes de usar la funda.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

® Uso adecuado: Utiliza la funda solo para el propdsito previsto, que es el almacenamiento de cargadores de
pistola.

® Comprobacién de seguridad: Antes de colocar un cargador en la funda, verifica que no esté cargado y que
la pistola esté en un estado seguro.

* Transporte seguro: Cuando transportes la funda, asegurate de que esté asegurada y no se mueva de
manera que pueda causar un accidente.

® Condiciones de uso: Evita el uso de la funda en condiciones extremas que puedan comprometer su
integridad, como temperaturas muy altas o bajas.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

® Asegurate de que la funda esté limpia y seca antes de la instalacion.
® Coloca la funda en el cinturén o en el lugar designado de acuerdo con tus preferencias personales.
® Ajusta la funda para que esté segura y comoda, asegurandote de que no se deslice.

2. Uso:

® Coloca el cargador en la funda con la parte inferior hacia abajo.

® Asegurate de que el cargador esté completamente insertado y que el mecanismo de bloqueo esté
funcionando correctamente.

® Al retirar el cargador, hazlo con cuidado y de manera controlada para evitar accidentes.

Instrucciones de Eliminacion

® Sidecides desechar la funda, asegurate de hacerlo de manera responsable.
® Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacion de plasticos y productos de polimero.
® Nunca tires la funda en la basura comun si esta dafiada o si contiene partes que podrian ser peligrosas.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud sobre la seguridad del producto, asegurate de contactar a un punto de contacto
en la UE que pueda proporcionarte informacién adicional y asistencia.

Recuerda que es tu responsabilidad asegurarte de que el producto se utilice de manera segura y en conformidad
con las directrices de seguridad. Mantente informado sobre actualizaciones o retiros de productos a través de
plataformas oficiales.



Guide de Sécurité pour le Holster de Chargeur
Caldwell Tac Ops

Introduction

Merci d'avoir choisi le Holster de Chargeur Caldwell Tac Ops pour votre arme de poing 1911. Ce guide a été concu
pour vous fournir des informations essentielles sur la sécurité, I'utilisation et I'entretien de votre produit. Veuillez lire
attentivement ces instructions afin de garantir une utilisation sécurisée et efficace.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous que le holster est destiné a votre modele d'arme de poing.

Ne laissez pas le holster a la portée des enfants ou des personnes non formées.

Vérifiez régulierement I'état de votre holster pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne modifiez pas le holster de maniére non autorisée.

Utilisez toujours le holster dans un environnement approprié et sécurisé.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation
® Manipulation de I'Arme:

® Assurezvous que I'arme est déchargée avant de la placer dans le holster.
® Ne pointez jamais I'arme vers vous ou vers autrui lors de la manipulation.

® Port du Holster:

® Vérifiez que le holster est correctement fixé a votre ceinture ou a votre vétement.
® Ne portez pas le holster si vous sentez qu'il est mal ajusté ou inconfortable.

® Environnement:

® Evitez d'utiliser le holster dans des situations ot vous pourriez étre exposé a des risques, comme des
activités physiques intenses.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Holster:

® Placez le holster sur votre ceinture ou votre vétement de maniéere a ce qu'il soit facilement accessible.
® Assurezvous que le holster est bien fixé et qu'il ne bouge pas lorsque vous vous déplacez.

2. Utilisation du Holster:

® Pour insérer votre arme, ouvrez le holster et placezla doucement a l'intérieur, en vous assurant que la
gachette est protégée par le verrou de rétention.

® Pour retirer I'arme, assurezvous que l'environnement est sécurisé, puis tirez doucement sur I'arme tout
en maintenant le holster en place.

3. Entretien du Holster:

® Nettoyez régulierement le holster avec un chiffon doux et sec.
® Evitez d'utiliser des produits chimiques agressifs qui pourraient endommager le matériau.

Instructions de Disposal

® Ne jetez pas le holster avec les déchets ménagers.
® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des produits en polymeére.
® Sile holster est endommagé ou usé, envisagez de le retourner a un centre de recyclage approprié.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de contact
local de I'UE pour les produits. lls seront en mesure de vous fournir des informations supplémentaires et de vous
aider avec les questions de sécurité.

Nous vous remercions de votre attention a ces directives de sécurité. En suivant ces instructions, vous contribuerez
a garantir une utilisation sdre et efficace de votre Holster de Chargeur Caldwell Tac Ops.






Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Caldwell
Magazine Holster Tac Ops Magazine Holster 1911

Introduzione

Grazie per aver scelto la fondina Caldwell Tac Ops Magazine Holster 1911. Questo prodotto € progettato per
garantire la sicurezza e la comodita durante l'uso. E importante seguire queste istruzioni di sicurezza per garantire
un utilizzo corretto e sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere tutte le istruzioni e le avvertenze prima di utilizzare il prodotto.

Utilizza la fondina solo per il modello di pistola specificato (1911) per garantire una vestibilita sicura.
Controlla regolarmente la fondina per eventuali segni di usura o danni. Non utilizzare se danneggiata.
Evita di esporre la fondina a temperature estreme 0 a sostanze chimiche aggressive.

Conserva la fondina in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata dei bambini.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Quando inserisci o rimuovi la pistola dalla fondina, assicurati che I'arma sia scarica e che il caricatore sia
rimosso.
Utilizza sempre la fondina con la ritenzione attivata per garantire che la pistola rimanga sicura.
Non forzare mai la pistola nella fondina; assicurati che sia allineata correttamente.

® Quando indossi la fondina, assicurati che non ci siano ostruzioni che possano impedire I'accesso rapido
all'arma.

® Non utilizzare la fondina se non ti senti a tuo agio o se non sei addestrato all'uso della pistola.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

® |nstallazione della Fondina:

1. Posiziona la fondina sul tuo cinturone o sulla cintura di servizio.
2. Assicurati che la fondina sia ben fissata e che non si muova durante il movimento.
3. Regola la posizione della fondina in base alla tua comodita e accessibilita.

® Uso della Fondina:

Prima di indossare la fondina, verifica che la pistola sia scarica e priva di munizioni.

Inserisci la pistola nella fondina, assicurandoti che il grilletto sia bloccato dalla ritenzione.

Indossa la fondina in modo che sia facilmente accessibile, ma sicura.

Quando rimuovi la pistola dalla fondina, fallo con attenzione, mantenendo sempre la canna puntata in
una direzione sicura.

PODNPRE

Istruzioni per lo Smaltimento
® Non gettare la fondina nel normale rifiuto domestico.

® Contatta le autorita locali per informazioni sullo smaltimento corretto dei materiali plastici.
® Assicurati che la fondina non possa essere riutilizzata o utilizzata da altre persone dopo lo smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o preoccupazioni riguardo alla sicurezza del prodotto, consulta il tuo rivenditore o il sito web ufficiale
del produttore per ulteriori informazioni e supporto.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro e responsabile della fondina Caldwell Tac Ops
Magazine Holster 1911. La tua sicurezza e quella degli altri & la priorita principale.






Instrukcja bezpieczenstwa uzytkowania kabury
Caldwell Tac Ops

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup kabury Caldwell Tac Ops do magazynkéw 1911. Naszym celem jest zapewnienie Panstwu
bezpiecznego i komfortowego uzytkowania produktu. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi
bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczenstwo sobie oraz innym.

Ogodlne wytyczne bezpieczenstwa

® Produkt jest przeznaczony do noszenia magazynkow do pistoletéw. Nalezy stosowac sie do zasad
bezpieczenstwa dotyczgcych broni palne;.

® Uzywaj kabury tylko zgodnie z jej przeznaczeniem. Nie uzywaj jej do innych celéw.

® Regularnie sprawdzaj stan kabury i upewnij sig, ze nie ma uszkodzen, ktére moga wptywac na jej
bezpieczenstwo.

® Przechowuj kabure w miejscu niedostepnym dla dzieci oraz os6b nieuprawnionych.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

® Zawsze upewnij sie, ze pistolet jest roztadowany przed umieszczeniem go w kaburze.

® Unikaj noszenia kabury w miejscach, gdzie moze by¢ narazona na uderzenia lub uszkodzenia.

® Nie probuj modyfikowac¢ ani naprawia¢ kabury samodzielnie. W przypadku uszkodzenia skontaktuj sie z
producentem.

® Uzywaj kabury w pozyciji, ktéra zapewnia tatwy dostep do pistoletu, ale nie naraza na przypadkowe wystrzaty.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja kabury:

®* Wybierz odpowiednie miejsce do noszenia kabury, ktére zapewnia komfort i bezpieczenstwo.
® Upewnij sie, ze kabura jest prawidtowo przymocowana do pasa, aby zapobiec jej przesuwaniu sie.

2. Uzytkowanie kabury:

® Umies¢ roztadowany pistolet w kaburze, upewnij sie, ze jest dobrze zabezpieczony.
® Sprawdz, czy blokada ostony spustu dziata prawidtowo przed noszeniem kabury.
® Nos kabure w sposoéb, ktdry nie ogranicza ruchéw i nie powoduje dyskomfortu.

Instrukcje dotyczgce utylizaciji

® Kabure nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow.

® Nie wyrzucaj kabury do ogéinych odpaddéw, jesli jest uszkodzona lub nie nadaje sie do dalszego uzytku.

® Skontaktuj sie z lokalnymi wtadzami lub punktami zbiérki odpadéw, aby uzyskac informacije na temat
wihasciwej utylizaciji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczeristwa lub uzytkowania kabury, prosimy o kontakt z producentem lub
odwiedzenie strony internetowej, gdzie mozna znalez¢ wiecej informaciji.

Zachowanie powyzszych wytycznych pomoze zapewni¢ Panstwu i innym bezpieczenstwo podczas uzytkowania
kabury Caldwell Tac Ops. Dziekujemy za przestrzeganie zasad i zyczymy udanego korzystania z produktu!



Caldwell Magazine Holster Tac Ops Magazine Holster
1911 Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa Caldwell Tac Ops holstereiden kayttéohjeisiin. Tama opas tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita ja
kayttbohjeita, jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd holsteri on yhteensopiva kaytettavéan pistoolin kanssa.

Tarkista holsterin kunto ennen kayttta. Varmista, etta siina ei ole vaurioita tai kulumia.
Sailytd holsteri ja sen sisaltd lasten ulottumattomissa.

Ala kayta holsteria, jos se on vaurioitunut tai jos siind on puutteita.

Noudata paikallisia lakeja ja sdéntdja, jotka koskevat aseiden kuljettamista ja kayttoa.

Erityiset turvallisuusohjeet kdaytossa

Kayta holsteria vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Varmista, etta liipaisinsuojalukko on kunnolla kiinni ennen holsterin kayttoa.

Ala yrita muuttaa tai korjata holsteria itse.

Varmista, ettd holsteri on oikein kiinnitetty vyéhon tai muuhun kantovalineeseen ennen kayttoa.
Kéayté holsteria aina oikein; varmista, etta se ei esta likkumista tai aiheuta epamukavuutta.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus

® Kiinnita holsteri vy6hon tai muuhun kantovalineeseen siten, etté se on helposti saavutettavissa.
® Varmista, ettd holsteri on tiukasti kiinnitetty, mutta ei liian kirea.
® SAaada holsterin sijaintia niin, etté se on mukava kayttaa.

2. Kayttd

Aseta ase holsteriin siten, ettd liipaisinsuojalukko on kunnolla paikallaan.
Tarkista, etté ase on turvallisesti holsterissa ennen liilkkumista.

Poista ase holsterista vain tarvittaessa ja varmista, etté se on turvallista tehda.
Pida holsteri puhtaana ja kuivana.

Havittamisohjeet
® Havita tuote ymparistdystavallisesti.

* Ala heita holsteria tai sen osia tavalliseen sekajatteeseen; tarkista paikalliset ohjeet erikoishavitykselle.
® Jos holsteri on vaurioitunut, havita se turvallisesti, jotta se ei aiheuta vaaraa.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaén. Varmista, ettéa
kaytat tuotetta turvallisesti ja noudatat kaikkia ohjeita.



Sakerhetsinstruktioner for Caldwell Magazine Holster
Tac Ops Magazine Holster 1911

Introduktion

Tack for att du valt Caldwell Magazine Holster Tac Ops Magazine Holster 1911. Denna produkt ar designad for att ge
séker och bekvam béarning av din handgun. For att sékerstélla en séker anvandning av produkten, vanligen las
igenom dessa sékerhetsinstruktioner noggrant innan anvandning.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Kontrollera produkten regelbundet for slitage eller skador.

Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn.

Rapportera alla oséakra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

® Anvand aldrig holstern med en laddad pistol om du inte &r utbildad och certifierad att hantera vapen.

® Kontrollera alltid att pistolen ar avsdkrad innan du placerar den i holstern.

® Undvik att utsatta holstern for extrema temperaturer eller vaderforhallanden, vilket kan paverka materialets
integritet.

® Anvand holstern endast for avsedda handgunmodeller for att sékerstélla korrekt passform och sékerhet.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av holstern:

® Fast holstern pa baltet genom att tra baltet genom de avsedda slingorna.
® Se till att holstern sitter ordentligt och att béltet &r justerat fér en bekvam passform.

2. Anvéandning av holstern:
® Placera pistolen i holstern med avtryckarskyddet riktat inat.

* Kontrollera att pistolen sitter fast och att retentionslaset fungerar korrekt.
® Justera holstern for att sakerstélla maximal komfort och sékerhet under barning.

Avfallshantering

® Nar produkten &r uttjant eller inte lAngre anvands, se till att den kasseras pa ett miljovanligt satt.
® Kontakta lokala myndigheter fér information om korrekt avfallshantering av plastprodukter.

Kontaktinformation foér vidare support

For fragor eller ytterligare information om saker anvandning av Caldwell Magazine Holster Tac Ops Magazine
Holster 1911, vanligen kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren dar produkten koptes.



Navod k bezpe€nému pouzivani pouzdra Caldwell Tac
Ops Magazine Holster 1911

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zvolili pouzdro Caldwell Tac Ops Magazine Holster 1911. Tento produkt je navrzen tak, aby
poskytoval bezpecné a pohodiné noSeni zasobnikl pro vasi pistoli. Pfed pouZzitim si prosim peclivé prectéte tento
navod, abyste zajistili bezpecnost a optimalni vykon.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pred pouzitim produktu si dikladné prostudujte vSechny pokyny a bezpeénostni informace.
Pouzdro je ur€eno pouze pro specifikované modely pistoli. Nepouzivejte ho s jingymi modely.
Zkontrolujte, zda je pouzdro v dobrém stavu. Jakékoli poskozeni mlze ovlivnit jeho bezpeénost.
Uchovavejte pouzdro mimo dosah déti a nezletilych osob.

P¥i noSeni zbrané dbejte na mistni zakony a predpisy tykajici se noSeni zbrani.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani
® Pred vlozenim zasobniku do pouzdra se ujistéte, ze je zbran vybita.
® Zkontrolujte, zda je zamek pouzdra spravné uzavien a zajistén.
® Pouzivejte pouzdro pouze na opasku uréeném pro noSeni zbrani. Zajistéte, aby byl opasek dostatecné

robustni pro udrzeni vahy pouzdra a zbrané.
® P¥i manipulaci se zbrani vzdy dodrzujte zasady bezpe€ného zachazeni se zbranémi.

7 Vg

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace pouzdra:
® \yberte si vhodné misto na opasku, kde chcete pouzdro nosit.

® Ujistéte se, Ze je pouzdro umisténo tak, aby bylo snadno dostupné, ale zarovern neohroZovalo ostatni.
® Upevnéte pouzdro na opasek pomoci pfilozenych klipll nebo upeviovacich prvkd.

2. Pouziti pouzdra:
® Pred vlozenim zasobniku do pouzdra se ujistéte, Ze je zbran vybita.
® Zéasobnik vloZte do pouzdra s vystupem smérem k vnéjSimu okraji pouzdra.
® Ujistéte se, ze je zasobnik bezpe€né usazen a zajistén.

3. Udrzba:

® Pravidelné kontrolujte pouzdro na znamky opotfebeni nebo poSkozeni.
¢ Cistéte pouzdro podle pokyn(l vyrobce, abyste zajistili jeho dlouhou Zivotnost.

Pokyny pro likvidaci

® Pouzdro a jeho soucasti likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
® Pokud je pouzdro poSkozené nebo nefunkéni, zvaZte jeho recyklaci, pokud je to mozné.

Kontakt pro dalSi podporu

V pfipadé dotazi nebo problémd s bezpecénosti produktu se obratte na mistni prodejnu nebo vyrobce. Pro vice
informaci o bezpecénosti vyrobkd a pfipadnych upozornénich na stazeni navstivte platformu EU Safety Gate.

Dékujeme, Ze dbate na bezpe&nost pii pouzivani nasich produktd.



